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@ Instruction Manual m Manuel D’instructions

A WARNING! A

WARNING! SEVERE PERSONAL INJURY AND PROPERTY DAMAGE CAN RESULT FROM
IMPROPER INSTALLATION OR ASSEMBLY. READ THE FOLLOWING WARNINGS BEFORE

BEGINNING.

Do not use this product for any purpose not explicitly specified by Wize. Improper installation may
cause property damage or personal injury. If you do not understand these directions, or have doubts
about the safety of the installation, contact Wize Customer Service or call a qualified contractor. Wize
is not liable for damage or injury caused by incorrect mounting, assembly, or use.

The hardware provided with this product, is exclusively intended for installation on walls made of
solid wood, concrete, concrete block or solid wood columns with a maximum of 16 mm of drywall.
For walls made of other materials, for example hollow bricks, please consult your installer and/or
specialist supplier.

DO NOT EXCEED THE MAXIMUM WEIGHT CAPACITY FOR THIS PRODUCT

\_ J

BHMMAHUNE! @

BHUMAHUE! TPABMA U TOBPEXTEHUE OBOPYIOBAHMA MOXKET ITIPOU3OMTI OT

HEIIPABVW/IBHOM YCTAHOBKY VIV CBOPKI. O3HAKOMBTECH CO C/IEIYIOIIVMU

NPENYIIPEXKTEHMAMU ITEPE]T HAYA/IOM.

KoMmoHeHTsl, BXOfAIME B 9TOT IPOAYKT, NIpeJHa3HaueH /i YCTAHOBKM Ha CTEHaX U3 1|e/IbHOrO
fepeBa, 6eToHa Wi GeTOHHBIX O7OKOB. I CTEH M3 APYIMX MaTepUaIoB, TAKUX KaK KUPINdY,

HOXATTYICTa, TPOKOHCYAbTUPYHATECD C BAIIMM MHCTA//IATOPOM 1 / VIV CIIELIa/TMCTOM TIOCTABIIMKA.

G3 AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT! SI CE PRODUIT N’EST PAS CORRECTEMENT INSTALLE OU ASSEMBLE,
IL RISQUE DE CAUSER DES BLESSURES RAVES, VOIRE MORTELLES, AINSI QUE DES DOM-
MAGES MATERIELS IMPORTANTS. AVANT DE COMMENCER, LISEZ LES AVERTISSEMENTS

SUIVANTS.

NE DEPASSEZ JAMAIS LA CAPACITE DE CHARGE MAXIMALE DE CE PRODUIT.
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WEIGHT CAPACITY PACKAGE CONTENTS

@ MakcumanbHbI BeC 20 Olb / 91 k g
7\

CAUTION!

TOOLS REQUIRED

m Heob6xopyumble VIHCTpYyMeHTHI m Outils nécessaires

M8 Washer
M8 x 16mm U (36)
N (8)

M8 x 25mm

018)
———
M8 x 40mm
Pl8)

M8 POM Washer

8mm x 65mm BIO) M4/ m5 Spacer M6 / M8 Spacer W (a)
Al6) R18) S (8
@ Wood bit 6mm - 7/32” Masonary bit 11mm - 7/16”. Socket h
wrench 13mm. Hammer if necessary. Q %
Cgepro my1s1 mepeBa 6 mm -7/32 “. CBepro st 6etona 11 mm-7/16%
m Taeunsbii k0413 MM. MOTOTOK TIpu HEOOXOMMMOCT. O
Bois peu 6mm-7/32  peu magonnerie 11mm-7/16 13mm Clé O M8 x 10mm
m a douille. Marteau si nécessaire. Lock Nut T
J Q8
Multiwasher
V(8
Cable ties BB (1) AA (1)

5mm Allen wrench 5mm Short wrench
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PACKAGE CONTENTS INSTALL INSTRUCTIONS

D(2)

—

A

Y (2)

m NucTpykyusa Instructions d’installation

WOOD STUD INSTALLATION

(EN Jll Using stud finder locate centers of 2 studs

(RUJMl Vicrionb3yiite MHCTPYMeHT, 4TOGbI HAVITV LIEHTD §EPEBSAHHOM LIVIBKIL.

Utilisez localisateur de montants pour localiser les centres de deux piliers structurels.

WOOD STUD INSTALLATION

(EN il Using level draw a vertical line at stud center.

[RUJM Vicrionb3yiiTe ypoBeHb, YTOOBI HAPMCOBATD BEPTUKA/ILHYIO TMHMIO IO LeHTPY KOMOHKIA.

Utilisez un niveau et tracez une ligne verticale au centre du montant.
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WOOD STUD INSTALLATION

Use template (DD) to mark hole location on center line.

Vicnonb3ayiite ma60n (DD), 4T06bI OTMETUTD PACIIONOXKEH)Ee OTBEPCTIIT Ha IIeHTPaTbHO
JIVHUL

Utilisez la modele (DD) pour marquer lemplacement des trous dans la ligne médiane.

.
- l J
la-4
/ )
<
drill diameter drill depth
5 6mm 65mm/2.5”
N 7/32" s
1IZ4 S

WAV

L B

WOOD STUD INSTALLATION

Use a 6mm - 7/32” wood bit to make a 65mm - 2.5” hole on marks.

Vicnionb3yiite 6 MM - 7 / 32 “ cBepIIo A/ iepeBa, YTOOBI BBICBEPIUTD OTBEpCTHE 65 MM / 2.5”
LIYOVHBI [0 METKAM.

Utilisez un 6mm - 7/32 bits de pergage pour percer des trous 65mm - 2.5”.

WOOD INSTALL WALL PLATE

(EN Jll Fasten wall plate to wall using screw (A) and washer (U).

[RU Ml [TpuKpenuTe HACTEHHOE KPeT/IeH e K CTeHe C ITIOMOIIbI0 BUHTOB (A) mait6 (U).

FR il Fixer la plaque murale au mur avec la vis (A) et la rondelle (U).

8mm x 65mm
A

N
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MASONRY BLOCK & CONCRETE INSTALLATION

Level template, then mark 6 hole locations.

1b-2 MASONRY BLOCK & CONCRETE INSTALLATION
[EN il Use 11 mm-7/16“ drill bit to drill 65mm - 2.5” holes on marks.

RU J Vicionbayiite ma6mon (DD), 4T06bI OTMETUTD PACTIONOKEHME IIECTH OTBEPCTHIL.

Vicnonb3yiite ma60n (DD), 4T06bI OTMETUTD PACIIONOXKEHME 6-11 OTBEPCTHUII HA LIeHTPaIbHOI
JIHUIL.

(FR Jll Utilisez un 11 mm-7/16“ bits de forage pour percer 65mm - 2.5” po.
Niveau de la modele, puis marquez 6 trous.

T )
1 b' 1 .' " ' - T
J drill diameter drill .depth '
12mm 65mm/2.57 .
15/32” M X '
re—ss> |
o 0o 0o o
o) e .
L " v
~.
RN J
* - J
1b-3 MASONRY BLOCK & CONCRETE INSTALLATION
Insert (B) into both holes. Use a hammer to tap in if necessary.
@ Bcrasere (B) B orBepcTusi. C IIOMOIIBIO MOJIOTKA, €CTIV HEOOXOMMO.
Insérer (B) dans les deux trous. Utilisez un marteau pour enfoncer dans le cas échéant.
* 2\
- J
J
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MASONRY INSTALL WALL PLATE

[EN Jll Fasten wall plate to wall using screw (A) and washer (U).

ATTACH MOUNT BRACKET

(EN Jll Fasten using supplied hardware with a screwdriver. Hand tools only.

3a1<pem/ITe BUHTAaMM BK/IIOY€HbI B KOMIUIEKT, C IIOMOIIbI0O OTBEPTKHU. Tompko py4HbIE
VIHCTPYMEHTDI.

m Fixer a l'aide de matériel fourni avec un tournevis. Outils 2 main seulement.

[RU Ml [TpyKkpennTe HACTEHHOE KPEIIeH e K CTeHe C TOMOIIbIo BUHTOB (A) 1 1rait6 (U).

FR il Fixer la plaque murale au mur avec la vis (A) et la rondelle (U).

1b—_4) ~N

Washer
18

Screws
(F-Q)
— —)
)
ﬂ
— —)
- J
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HANG TV

Hang TV on to adapter plate. Make sure that the alminum bushings on the universal
mount bracket are seated properly on the adapter plate.

Use spacers (R / S) between TV and mount if needed.

Vcnonn3ayitte mpoxmanku (R / S) MeXIy mmacTMHOI U TeIEBU30POM, €CTIN 3TO

H€06XOHI/IMO. IToBecbre TB ¢ afalTepoM Ha KpeIlJIeHNE. Y6CIII/ITCCI:, 4TO a/IIOMMHNEBBIE BTY/IKM Ha

YHUBEPCATIPHOM aJJaIITEPE 3aL€IVIEHDI IIPaBM/IPHO Ha KpEIIJIEHNE.

Utiliser des entretoises (R / S) entre le téléviseur et le support métallique si nécessaire.

Hang TV sur la plaque adaptatrice. Assurez-vous que les traversées alminum sur le sup-
port de montage universel sont assis correctement sur la plaque adaptatrice.

3-2]

- (O —)

ATTACH MOUNT BRACKET

If screws bottom out use washers (not included) to eliminate slack.

Ecny BUHT D0TizeT K0 HIDKHETO Ipefernia, MCIOb3yiiTe 1Iaitobl (He BKIIOYEeHb!) IS
yCTpaHeHMsI IPOBUCAHNA.

Si les vis touché le fond, puis utiliser des rondelles (non inclus) afin déliminer mou.
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SECURE AND LEVEL TV

Attach bracket to adapter plate with M8 x 10mm securing screws (T) and POM washer
(W). Level TV to desired position then tighten screws.

[Tpuxpennre 8 MM x 10 MM, Kkpenesxuble BUHTHI (T) u mait6sr (W). Otperynupyiite
FOPU3OHTA/IbHBII ypOBeHb TB B jkenaeMoM ITO/IOKEHNN, 3aTeM 3aTsSHITE BIUHTEL.

Fixez le support sur la plaque adaptatrice avec connecteur M8 x 10 mm vis de fixation
(T) et washer (W). Niveau TV ala position désirée puis serrer les vis de fixation.

VERTICAL MICRO-ADJUSTMENTS

If needed, perform vertical micro-adjustments. Note: If vertical adjustment is in the all the way
down position, it may be necessary to adjust TV up in order to remove TV.

I[Ipy He06XO[UMOCTH, IIOBEPHYTE BUHT OTPETYINPOBATh MUKPO-pPerymnpoBky. [Ipumedanue:
Ecnm mexanusMm 14 BepTUKaIbHOM MUKPO-PETYIMPOBKY HAXOUTCA B CAMOM HIDKHEM
TI0JIOXKEeHUY, HeoOXoauMo 6yzieT mpuBectt 1B Ha 60/1ee BbICOKOE MOTIOXKEHNUE, YTOOBI yamnTh
Te/IeBU30P C KPOHIUTEIHA.

Si nécessaire, ne vertical micro-ajustements. Note: Si le réglage vertical est dans le tout le long de
position, il peut étre nécessaire d’ajuster téléviseur, afin de supprimer TV.

ADJUST TILT

Adjust tilt to desired position. Tighten knob with the short wrench (AA) to lock into place.

OTperynmupyiiTe HAK/IOH B SKE/IAEMOM MOIOKEHNI. 1 1py HEOOXOAMMOCTH, 3aTAHUTE PYUKY
raeyHpIM K/04oM (AA), 9T06bI 3aPUKCUPOBATH Ha MECTE.

Réglez I'inclinaison. Serrez avec la clé (AA) pour verrouiller en place.

\_ ’ J
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EXTENSION ADAPTER PLATES

For TVs up to 400 x 400mm vesa mounting pattern, attach extension adapter plates (E)
to mount bracket and secure with nuts (Q). Repeat steps 3 - 4.

Hns reneBusopos ¢ VESA ycTaHOBOYHBIMU OTBepcTHAMH o 400 X 400 MM,
ycranosute ajgantepsl (E) n sakpennre raiixkamu (Q). [loBropure marn 3 - 4.

Pour les téléviseurs jusqua 400 x 400 mm VESA modele, fixer les dextension (E) pour support de
montage et fixer avec les écrous (Q). Répétez les étapes 3 - 4.

6 PORTRAIT TO LANSCAPE ROTATION

(EN Jill 90° counterclockwise roll

[RUJM 90° TpOTHB YacoBo¥T py/oH

[FR il 90° le sens antihoraire

Fixate at 0° or 90° (portrait or landscape)

J
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WARRANTY

Congratulations on the purchase of this Wize product! The product you now have in your possession

is made of durable materials and is based on a design, every detail of which has been meticulously

thought-out. That is why Wize products are covered by a 10-year warranty against defects in materi-
als or manufacturing.

Wize disclaims any liability for modifications, improper installations, or installations over the speci-
fied weight range. To the maximum extent permitted by law, Wize disclaims any other warranties,
expressed or implied, including warranties of fitness for a particular purpose and warranties of
merchantability. Wize will not be liable for any damages arising out of the use of, or inability to use,
Wize products. Wize bears no responsibility for incidental or consequential damages. This includes,
but is not limited to, any labor charges for the repair of Wize products performed by anyone other
than Wize.

Specifications are subject to change without prior notice.

@ TAPAHTUA @

bnaropapum Bac 3a MOKYIKY faHHOTO IpofiykTa Wize! 9TOT PO yKT M3rOTOB/IEH U3
IIPOYHBIX MaTepUajoB ¥ OCHOBAaH Ha Iu3aliHe, KaXK/jas leTab KOTOPOro Obla TIaTenbHO
npopyMaHa. [Ipogykrsr Wize obecriedens! 10-71eTHeit rapaHTIel! OT BeeKTOB B
IIPOM3BOJICTBE.

TEXHMYECKUME XAPAKTEPYMICTUKN MOTYT BbITb MUISMEHEHDBI GE3
MMPEOBAPUTEJIbBHOTO YBEJOMJIEHW .
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@ GARANTIE

Nous vous félicitons pour I'achat de ce produit Wize! Vous venez d‘acquérir un produit
réalisé a partir de matériaux durables et d’'une conception ingénieuse jusque dans les
moindres détails. Wize est ainsi en mesure de garantir ses produits pendant 10 ans contre
les défauts de matériaux et de fabrication.

Wize rejette toute responsabilité relativement a quelque probléme pouvant étre asso-
cié & une modification d’un produit, @ une mauvaise installation ou & une installation ne
respectant pas les limites de charge. Sous réserve des lois en vigueur, Wize réfute toute

autre garantie expresse ou implicite, notamment toute garantie de commercialisation

ou de convenance & un usage quelconque. Wize réfute toute responsabilité pour des
dommages résultant de I'utilisation ou de l'impossibilité d'utiliser des produits Wize. Wize
réfute également toute responsabilité pour quelque dommage accessoire ou indirect. Ceci
s‘appliqgue notamment aux frais de main d‘oeuvre pour la réparation de produits Wize par
une personne ne travaillant pas pour Wize.

Les spécifications sont sujettes d changement sans préavis.

WIZE

WWW.wWize. come

AS55VPL-0001



